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XXXIX. J mistted 


Das Didie Kirchenlied. 


Von J. Quises IEG-ELBERFELD. 


(For PSA ) 


Manche Gesangbiicher weisen ein und 
derseiben Melodie eine ganze Reihe von 
Texten zu; da muss man zu dem Schlusse 
kommen, dass entweder die Texte oder die 
Melodien kein charakteristisches Geprage, 
sondern nur eine allgem-ine Physiognomie 
tragen; ist es da wohl mdglich, dass Ton 
und Wort restlos passen?— Warum ist z: 
B. dem schon mehrmals erwahnten Liede 
,O Heiland, reiss die Himmel auf’ in 


manchen Liederbiichern die ,,angestamm- 
te’? Melodie genommen und ihm die Melo- 
die eines andern Liedes(,,Herr, send’ herab 
uns deinen Sohn“ 


ere, | pa ee 








aufgepfropft, die mit dem neuen Texte gar 
keine gute Ehe eingeht? Warum zu den 
Liedern ,,Maria zu lieben‘, ,,0 selige 
Nacht‘ u. a. eine neue Molodie,,einfiihren‘*‘ 
wollen, die um nichts kirchlicher, als die 
bekannte, wohl aber viel steifer, unsangli- 
cher und unkiinstlerischer ist? Umge- 
kehrt findet man zu andern Liedern wieder 
bessere Melodien, als die bisherigen waren, 
so z. B. bei ,,Zu Bethlehem geboren“ 


ene 




















u. a. m. Gerade bei den charaktervolisten, 
besten, kunstgerechtesten Liedern, 
herrscht die schénste Uebereinstimmung 
zwischen Text und Melodie, zwischen Wort 
und Ton. Zu den Liedern, in welchen am 
auffallendsten Wort und Ton zich? zueinan- 
der passen, ja ganzlich divergieren, gehért 
das vielgeliebte, mit Recht aber vielgelaister- 
te Lied ,,Hier liegt vor deiner Majestat’. Die 


‘St. mentite’ betes Februar 1912. 
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Worte!) dirtaten ins tiefe Schuldbewusst- 
sein des Siinders und sein demiitiges Fle- 
hen zu Gott um Erbarmen aus; die Melodie 
aber hat durch ihre etwas gespreizten, ge- 
brochenen Akkorde und ihren hiipfenden 
Rhythmus einen mehr heiteren, ja lustigen 
Charakter und wiirde etwa einem Natur-, 
Marsch- oder auch Kommersliede nicht 
tibel anstehen. Aber Text und Melodie 
rereint bilden ein ebenso sonderbares Paar, 
wie in dem bekannten Gleichnisse der Pha- 
risier (Melodie) und der Zéllner (Text). 
Die Melodie passt zum Text, wie etwa die 
Melodie des ,,Gaudeamus igitur’’ zum 
Texte ,,Requiem aeternam‘’. Warum fihrt 
man, wenn schon der Text bleiben soll, nicht 
die von Tépler herrtihrende Melodie ein? 
Die Weise passt zum Text und verstarkt 
den Charakter des Flehens einer schuld- 
beladenen Seele.—Facit: Auch mit der ein- 
heitlichen Fassung der .Welodien steht es 
in den verschiedenen Diézesen und Gesang- 
biichern nicht vom besten, wenn sie auch 
nicht so variabel sind, wie der Text. 





3. BEGLEITUNG NEBST VOR- UND NACH- 


SPIEL. 


a) Die Begleitung des Kirchenliedes, d. 
h. hier die harmonische Ausgestaltuug und 
Umkleidung der Melodie, soll zum Charak- 
ter des Liedes passen. Eine Anhaufung 
von Harmonien (Akkorden) ist ebensosehr 
zu verwerfen, wie eine gar zu armliche 
Ausstattung. Die Begleitung sei ebenso- 
weit entfernt von einer Musterkarte saimt- 
licher im Harmonielehrbuch vorkommen- 
den Akkorde, wie von der primitiven An- 
einanderreihung einfachster Dreiklangs- 
harmonien. Der Bass sei nicht immer 
sprunghaft tatig, sondern befleissige sich 
durchweg einer ruhigen Gangart. Den Mit- 
telstimmen soll man etwas Besseres ver- 
gonnen, als nur Ausfiillsel, nur akkordi- 
sches Fillmaterial zu sein; sie kénnen 
durch Vorhalte, Verzierungen, Durch- 
gangs- und Nebennoten als_ belebendes 
Element dienen. Weniger gewandte Orga- 
nisten sollen sich der Vorlage, wie sie ja 
wohl jede Didzese in einem besondern 


1) Die noch angehen mégen, obschon man 
, Herz und Augen nicht zu Gott und Altar erhéht, 
sondern er hebt'‘'; aber wo bliebe da der Reita? 
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,,Orgelbuche™ besitzt, bedienen ; harmonie- 
kundigen und gewandten Organisten aber 
soll man gréssere Freiheit ge wiihren in der 
harmonischen Fassung und der Ausdeu- 
tung besonders charakteristischer Textes- 
stellen, sei es durch besondere Akkord- 
wahl, durch eigenartige Stimmfihrung, 
durch weite oder enge Harmonie, o. a. 

' b) Die Ausfiihrung der Orgelbe- 
gleitung sei betreffs des Zeitmasses weder 
hastig noch schleppend, aber taktfest. 
Der Organist vermeide jede Stérung beim 
Schleppen oder Detonieren der Gemeinde 
beim Gottesdienste; solchen Dingen muss 
auf andere Weise und zu anderer Zeit vor- 
gebeugt werden. Die Begleitung werde zu 
gleicher Zeit mit dem Gesange abgesetzt, 
sowohl bei den Zeilenfermaten als beim 
Schluss. Den Pedalton allein noch anzu- 
halten, ist ebenso unkiinstlerisch, als den 
ersten Melodieton vorher allein oder mit 
einer Vorschlagsnote anzuschlagen. 

c) Der Registrierung ist eine be- 
sondere Aufmerksamkeit zuzuwenden. 
Kinder-und Frauenstimmen  verlangen 
eine andere Registrierung als Minnerstim- 
men; die ganze singende Gemeinde bedingt 
kriftigeren Klang, als der Gesang beim 
Schulgottesdienste. Betreffs des Klang- 
charakters istes notwendig, die kirch- 
lichen Zeiten und den Inhalt der Lieder zu 
beachten. Advents-, Fasten- und Busslie- 
der bedingen eine andere Registerwahl, als 
die freudigen Weihnachts- und Osterlieder. 
Das volle Werk sollte nur diusserst selten, 
etwa bei grossen singenden Volksmassen 
zur Begleitung benutzt werden. : 

So soll die Begleitung den Volksgesang 
schmiicken, stiitzen und leiten, nicht aber 
iiberladen, iibert6nen, odar gar ins Wanken 
bringen. 

d) Das Vorspiel soll als Vorbereitung 
und Hinleitung zum Liede, das Nachspiel 
als Ausklang dienen. Beide miissen daher 
in Ton- und Taktart dem Liede entsprechen. 
Nicht nur der kiinstlerischen Einheitlich- 
keit wegen, sondern auch aus praktischen 
Griinden ist es zu empfehlen, wenn nicht 
gar zu fordern, dass Vor- und Nachspiel 
ihre Themen der Liedmelodie entnehmen. 
Im Stairkegrad sollen Vor- und Nachspiel 
in der Regel schwicher gehalten werden, 
als die Begleitung; ausgenommen das groés- 
sere. feierliche Nachspiel am Schlusse des 
Gottesdienstes nach dem letzten Liede. 


4. VORTRAG. 

a) Der Vortrag, d. h. die Ausfithrung 
des kirchlichen Volksliedes sei, wenn auch 
von grésster Sorgfalt und Exaktheit, so 
doch .auch von natiirlichster HEinfachheit. 


Von den Regeln des Kunstgesanges sind 
vornehmlich verwendbar: guteTonbildung, 


edle Vokalisation und deutliche Textaus- 
sprache; was dariiber ist, diirfte fiir einen 
Massengesang vom Bosen sein; daher sind 
alle mehr kunstgemissen als natiirlichen 
crescendi und decrescendi, accelerandi und 
ritardandi zu vermeiden. Der Starkegrad 
halte sich auf einer mittleren Linie, gleich 
weit vom fliisternden pianissimo, wie vom 
gewalttitigen fortissimo. Nicht von den 
technischen Feinheiten eines ausgebildeten 
Kunstgesanges, auch nicht von einer land- 
laufigen, meist doch nur trivialen Zwei- 
stimmigkeit nimmt das Kirchenlied seine 
Macht und Wirkung, sondern von der reli- 
gidsen Begeisterung einer grossen singen- 
den Volksmenge. 

b) Die betonten Taktzeiten sollen nicht 
besonders hervorgehoben und die unbeton- 
ten nicht zuriickgedraingt werden; €s sollen 
eben nicht Takte und Taktzeiten, sondern 
ganze Zeilen, musikalische Phrasen gesun- 
gen werden, die sich vielfach tiber zwei bis 
drei, ja vier Zeilen ausbreiten. Die Ferma- 
ten an den Enden der Liedzeilen, sowie die 
Pausen vor Beginn der neuen Zeilen seien 
nicht zu ausgedehnt; Pausen in der Mitte 
(der Zeilen z. B. Tauet, Himmel, [Pause] 
den Gerechten, u. a. m.) haben keinerlei 
Berechtigung. 

ec) Lieder, die im Takt geschrieben 
sind, sollen auch stramm im Takte gesun- 
gen werden; Choralmelodien sollen sich 
nach dem ihnen eigenen Rhythmus richten. 
— Eine Hauptsache beim Vortrag aber sei; 
Empfindung, Ausdruck, Gemiit, Stim- 
mung, Gefiihl— Seele. 

5. PFLEGE. 

a) Die Hauptpfiegestatte des Kirchen- 
liedes ist und bleibt die Schule. Sie hat zu 
sorgen fiir das klare Verstiandnis des Tex- 
tes, fiir die korrekte Ausfiihrung und Ein- 
prigung der Melodie und fiir die prakti- 
sche Verwendung beim Schulgottesdien- 
ste. Die Schule ist der Ort, den fiir alles 
Schone empfinglichen Kinderherzen das 
kirechliche Volkslied lieb und wert zu ma- 
chen, die Kinder zu befaihigen und zu be- 
geistern, dass sie schén und gern zum 
Lobe Gottes und seiner Heiligen, sowie zu 
eigener und anderer Erbauung ihre Stim- 
men erheben. 

ad a) Da wire beziiglich des Textes 
auf den Bau, die Gliederung, die dichte- 
rischen Schénheiten (schmiickende Beiwor- 
ter, allegorische Bezeichnungen, Kontraste 
usw.) hinzuweisen, dichterische Bilder zu 
deuten, Namen zu erkliren,') der Zusam 
menhang des Liedes mit dem Kirchenjahr 
oder dem besonderen Feste, mit der bibli- 
schen Geschichte, mit den Lehren des- 
Katechismus usw. herzustellen. Weiter- 
hin ware hier zu erwahnen, dass die von der 














Kgl. Regierung festgesetzte Anzahl von 
Liedern (wohl 20—25) sorgfiltig ausge- 
wihit (nur gute!) und zum unverlierbaren 
Kigentume eingeprigt werden soll. Zu 
mehrfacher Wiederholung kénnen Keli- 
gionsstunde, Gesangstunde, Schulgottes- 
dienste und auch das tigliche Schulgebet 
benutzt werden. — Auch auf besondere 
Schdnheiten der M elodie ware hinzuwei- 
sen: auf einheitlichen Bau, Symmetrie, 
analoge Stellen melodischer und rhythini- 
scher Natur, Verwendung von Dur und 
Moll, Steigerungen, Riickkehr zur Ruhe 
usw.; endlich bei den besten Liedern: Kon- 
gruenz (Adiquatheit) zwischen Melodie und 
Text. Dass die Kinder fiir solche Hinweise 
und Belehrungen empfiainglich und dank- 
bar sind, sass sie das Lied dann — beson- 
ders wenn der Lehrer imstande ist, es 
mustergiiltig vorzusingen—mit  vollem 
textlichem und musikalischem, Erfassen, 
also mit Empfindung und Ausdruck singen 
— ganz anders als bei mechanischem Ein- 
pauken — konnte ich oft genug beobachten. 
Nurein Beispiel mit kurzen Hinweisen be- 
treffs des Baues der Melodie: 


I. Teil, hat ganz gleichen Bau mitdem folgenden... 





1. und 2. sind | rhythmizeh gkich | 
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Steigung, Wendung 
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3 ict thythmisch bewegter (chne Halbe). | 





Je-sus,Ma-ri - a, Pe 
Steigerung zur Hehe,dann abwerts mit Mittel- 
schluss in Dur. 
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FES, Fess: 





l. und 2. sind | rhythmisch und melodisch gleich | 
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Von Gott ge - ge - ben Zum Trost im Le - ben, 


Takt 9-12 rhythmisch gleich mit Takt 1-4 
T. 11 u. 12 Steigerung von 
T.9 u. 10 um eine Tonstufe. 





3 gleiche Melodie wie Takt ui 8, nur 3° Toene tieler. 
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Je-sus,Ma-ri - a, Jo - 





adh ! 


Hauptschluss in Moll mit Senkung zur Ruhe. 





b) Als weitere. Pflegestitten kommen 
in betracht: der Kirechenchor, die verschie- 
denen (katholischen) Vereine, die ganze 
Gemeinde. Mit ihnen ware leieht zu _ be- 
werkstelligen: die Ausmerzung von Feh- 
lern, die Wiederholung der bekannten 
Lieder vor jeder Festzeit, sowie die schul- 
gemisse Einiibung neuer Lieder. Dass 
auch die Lehrerseminare und die Kirchen- 
musikschulen zur besonderen Pflege des 
deutschen Kirchenliedes und die Bezirks- 
bezw. Dekanats- und Didzesanversammlun- 
gen des Cicilienvereins zu Musteraufftih- 
rungen berufen und verpfiichtet sind, 
leuchtet ohne weiteres ein. 

c) Von der Wichtigkeit des Organisten 
war schon die Rede; aber auch der Geist- 
liche, besonders der Pfarrer, kann und soll 
sich die Sorge um das deutsche Kirchenlied 
angelegen sein lassen, sei es, dass er in 
einer Predigt ein Lied oder einen ganzen 
Festliederzyklus des weiteren behandelt, 
sei es durch kurze Vortrige in den Verei- 
nen, seies durch Ermdglichung von ,,Ge. 
meindeproben*‘ 


1) Z. B. bei dem oft erwihnten Liede ,,O.Hei- 
land, reiss die Himmel auf‘‘ folgende Benennungen 
bezw. Namen: Heiland; starker Held; K6nig iiber 
Jakobs Haus; Bliimlein; Trost der ganzen Welt; 
klare Sonn’; schéner Stern; dann: Himmelssaal; 
Jammertal; Elend; Vaterland. 


(Schluss folgt.) 





, CATECHISM OF LITURGY 


In Questions and Answers 


for the use of 
Choirmasters, Church-choirs and 
Parochial Schools. 


_(From the Germanob.dted=BATILOGG,) . 
(eamtrmed:) 
1II. THE GLORIA. 


Gloria in excelsis Deo. 
hominibus bonae voluntatis. 

Laudamus te; benedicimus te, adoramus 
te, glorificamus te, gratias agimus tibi 
propter magnam gloriam tuam. 

Domine Deus, Rex coelestis, Deus 
Pater omnipotens. Domine, Fili unigenite 
Jesu Christe: Domine Deus, Agnus Dei, 
Filius. Patris. Qui tollis peccata mundi, 
miserere nobis. Qui tollis peccata mundi, 
suscipe deprecationem nostram. Qui sedes 
ad dexteram patris, miserere nobis: 

Quoniam tu solus sanctus, tu solus Do- 
minus, tu solus Altissimus, Jesu Christe, 


Et in terra pax 





yt 
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cum Sancto Spiritu in gloria Dei Patris. 
Amen. 


Glory be to God on high, and on earth 
peace to men of good will. 

We praise Thee, we bless Thee, we adore 
Thee, we glorify Thee. We give Thee 
thanks for Thy great glory, O Lord God, 
Heavenly King, God the Father Almighty. 

O Lord, only-begotten Son, Jesus Christ, 
O Lord God, Lamb of God, Son of the 
Father, who takest away the sins of the 
world, have mercy on us. Thou who takest 
away the sins of the world, receive our 
prayer. Thou who sittest at the right hand 
of the Father, have mercy on us. 

For Thou alone art holy, Thou alone art 
the Lord, Thou alone art most high, Jesus 
Christ, with the Holy Ghost in the glory of 
God the Father. Amen. 

Is the Gloria sung in every Mass? 

Ans. The Gloria is not sung in all 
Masses. It is omitted when the Priest 
celebrates Mass in violet vestments, in 
Advent and Lent, on Ferial days outside of 
Paschal time, on the vigils, except those of 
Epiphany, Ascension of our Lord, and 
Pentecost; likewise on the feast of the Holy 
Innocents, when it does not fall on Sunday, 
ip private votive Masses, and in Masses for 
the Dead. 


2. Why is the Gloria omitted on these 
days? 

ANS. 
joy, is omitted on these days, because they 
are days of penance and austerity. 


3. Who sings the Gloria in High-Mass? 


The Gloria, which is a hymn of 


Ans. The words “Gloria in excelsis 
Deo” are intoned by the Priest, the re- 
mainder is sung by the choir. 

4. Are we obliged to sing the whole 
Gloria? 

Ans. The Church commands that the 
entire Gloria should be sung; however it is 
permitted to recite every alternate verse, 
as is the case with other chants, except the 
Credo. 

5. Into how many parts may the Glo- 
ria be divided? 

Ans. The Gloria may be divided into 
five parts: 

1) The song of the angels at the birth 
of Christ, 

2) A hymn of praise addressed to the 
most Holy Trinity, 

3) A part referring to God the Father, 

4) A part referring to God the Son, 

5) Apart referring to God the Holy 
Ghost. 

6. Of what should we be reminded dur- 
ing the hymns of the Angels? 

Ans. We should recall the wonderful 


events that occured at the Nativity of the 
Son of God; represent to our minds 
how the Angels announced His birth, the 
Adoration of the Shepherds and the Wise 
Men from the East. We should in spirit 
place ourselves before the crib of the In- 
fant Saviour of the world, adore Him and 
offer Him gifts. 


7. What else is expressed in the Gloria? 
ANS. 1) Weacknowledge and declare the 
great dignity of God; 

2) We glorify God on account of 
this great dignity with uplifted 
hearts; 

3) We thank God on account of His 
great glory; 

4) We beseech God to complete His 
work of our redemption. 

8. Why do we thank God on account of 
His great glory? 

Ans. We thank God for His great glory 

1) Because in the Incarnation of the 

Divine Word God manifested His 

glory anew; 

2) Because God is the source of future 
glory for all those who love Him. 

9. What may we expect in the end of 
the world? 

ANS. We hope to be united with the 
angels in singing the Gloria which will re- 
sound through the universe, as St. Gregory 
Nazianzen teaches. 

10. What kind of prayer is the Gloria? 

ANS. TheGloria is a prayer of praise 
and thanksgiving in which angels and men 
unite. 

11. Does. the Gloria rank higher than 
the Kyrie as a prayer? 

Ans. TheGloria ranks higher than the 
Kyrie, and may be said to be the second 
degree of prayer. 

12. What follows the Gloria? 

Ans. The Gloria is followed by the 
salutation of the Priest. ; 

13. How does the Gloria prepare us for 
this salutation ? 

Ans. The Gloria prepares us for the 
salutation of the Priest by elevating our 
hearts so that we may receive the saluta- 
tion not with sadness, but with joy. 


DOMINUS VOBISCUM. 
ET CUM SPIRITU TUO. 


IV. 


1. What is the meaning of the words 
Dominus vobiscum? 

Ans. The werds Dominus vobiscum 
mean ““The Lord be with you”’. 

2. What is thisaddress called ? 

Ans. This address is called the saluta 
tion of the Priest. 
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3. How often does this satutation occur 
during Mass? 

Ans. This salutation occurs seven 
times at Mass; that is before the Collect, 
before the Gospel, before the Offertory, be. 
fore the Preface, after the breaking of 
bread, or at the kiss of peace, before the 
Post-Communion and before the Ite Missa 
est. 

4. Whence is the Salutation taken? 

Ans. The salutation of the Priest is 
taken from the Gospel. 

5. By whom was it uttered? 

Ans. It was uttered by our Lord Jesus 
himself, who, appearing to his disciples in 
the evening after his Resurrection, saluted 
them in words of the same meaning. 

6. What were the words of the Sa- 
viour? 

Ans. Jesus said, “Peace be with you” 
(Pax vobis): “fear not’’. As the disciples 
became more fearful, He said again: “Peace 
be with you: as the Father hath sent me, I 
also send you’’. Then he breethed on them 
and showed them His hands. 

7. What signification had this saluta- 
tion from the lips of the Saviour? 

Ans. This salutation of our Lord was, 
for the apostles, a Divine Benediction 
which fortified and strengthened them in 
their great work of preaching the Gospel of 
Peace. 

8. What may this salutation, when ut- 
tered by the Priest, be called? 

Ans. This salutation of the Priest may, 
likewise, be called a Divine Benediction, 
because the Priest speaks as the represen- 
tative of God. 

9. Whatdoes the Priest do when he 
utters this salutation ? 

Ans. He extends his hands in the same 
manner as our Lord did. 

10. What further signification has the 
salutation of the Priest? 

Ans. The salutation means to say that 
we should live in peace and concord with 
one another. 


11. Of what does this salutation, there- 
fore remind us? 

Ans. It reminds us ofthe kiss of peace 
which, in early times of Christianity, the 
faithful gave one another at the Offertory. 

12. What was meant by a kiss of 


peace? 

Ans. The kiss of peace was the sym- 
bol of chaste and unfeigned fraternal cha- 
rity. 

13. Is this charity necessary for us? 

Ans. This charity is so necessary for 


us that, without it, we cannot worthily ap- 
proach the Eucharistic table. 





14. What does our Lord teach us in 
this respect? . 

Ans. As St. Matthew informs us in his 
Gospel Chap. V., our Lord said: “If there- 
fore, thou offer thy gift at the altar and 
there thou remember that thy brother hath 
anything against thee, leave there thy offer- 
ing before the altar, and go first to be re- 
conciled to thy brother, and then coming 
thou shalt offer thy gift.”’ 

15. What is the answer to the saluta- 
tion of the Priest? 

Ans. The answer to the salutation of 
the Priest is: ,,Et cum spiritu tuo’’: that is, 
“And with thy spirit’’. 

16. What is this answer called and by 
whom should it be made? 

Ans. This answer and all the others 
are called responses and should be made 
by the entire congregation. : 

17. What do we wish to express by 
the words ,,Et cum spiritu tuo’’? 

Ans. By the words ,,Et cum spiritu 
tuo’’, we express 

1) Our gratitude to the Priest for his 
salutation; 

2) That we will be devoted to the 
Priest in reverential love; 

3) That we also wish him peace and 
the blessing of God. 


18. How should we make this re- 
sponse? 
ANS. We should respond with rever- 


ence and devotion. 

St. Chrysostom says: “‘Inother things 
you may be poor and destitute, but when I 
say to you: ‘Pax vobis’’, then respond: “Et 
cum spiritu tuo,’’ notonly with the mouth, 
but with your whole soul; otherwise the 
words of Isaias will also be applied to you: 
“This people honoreth me with their lips, 
but their heart is far from me.”’ 


Vv. AMEN. 


1. Where does the word Amen occur? 

Ans. The word Amen occurs at the 
end of the orations which conclude with the 
words “Through Jesus Christ our Lord, 
etc.”’ 

2. How often do orations occur in the 
Mass: 

ANS. Orations are read three times in 
the Mass: 





on 


1) Before the Epistle under the title - 


Collecta; 
2) After the Offertory under the title 
Secreta; 
3) After the Communion under the 
title Post-Communio. 
3. What do we declare by the word 
Amen? 
ANS. By the word Amen we declar 
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our assent to all that is contained in the 
orations. 

4. What is contained in the orations? 

ANS. The orations consist of three 
parts: Inthe first part a particular mystery 
or event in the history of our redemption, 
or some special prerogative of the saints 
which the respective feast commemorates, 
is mentioned: in the second part we ask 
God for a special grace; the third part, or 
conclusion which consists of the words 
“Through Jesus Christ our Lord’’, is cal- 
led the Doxology, and ends with the word 
Amen. 

5. What do we express by the word 
Amen? 

Ans. By the word Amen we express 
two things: 

1) That we have received a special gift 
from God, and thank him for it: 

2) Weaftirm the new petition which 
is contained in the oration. 

6. Which is the formost petition in the 
New Law? 

Ans. Our formost petition is that we 
may be worthy to see God face to face in 
the next life. 

7. To whom does the Church address 
her petitions? 

Ans. The Church addresses her peti- 
tions to God the Father. 

8. Through whom does the Church di- 
rect her petitions to God the Father? 

Ans. The Church addresses her peti- 
tions to God the Father, through Jesus 
Christ our Lord. 

9. With whom and through whom do 
we say the word Amen? 

Ans. Wesay the word Amen with and 
through our Lord Jesus Christ himself. 

10. What follows from this? 

Ans. From all this follows that the 
word Amen is most salutary and venerable 
and that we should always say it with 
deepest reverence and devotion. 


VI. THE GRADUAL. 


1. What is the Gradual? 

Ans. The Gradual is an antiphon or 
responsory after the Epistle, which was 
sung on the steps below the altar, or while 
the deacon ascended the steps. The word 
Gradual is derived from the Latin word 
,,Gradus”’, meaning a step, 

2. Of what does the Gradual consist ? 

Ans. The Gradual, like the Introit, 
consists of one or more psalm verses, to 
which, except in Lent and on Ember Days, 
Allelujas are subjoined. 

3. Whatis the meaning of the word 
Alleluja? 

Ans. The word Alleluja is, like the 





Caecilia. 


Amen, a Hebrew word, and is an expres- 
sion of joy and gladness. It means ,,Praise 
God”. 

4. When is the Alleluja brought into 
particular prominence? 

ANS. During Paschal Time, from Low 
Sunday till Trinity Sunday, the Alleluja is 
particularly prominent, because the Gra- 
dual begins with a double Alleluja, and then 
only the psalm verse follows. 

>. What is connected with the Gradual 
in some Masses? 

ANS. Inthe Masses of Easter, Pente- 
cost, Corpus Christi, Seven Dolors of the 
Blessed Virgin Mary, and in Requiem Mas- 
ses the Gradual is followed by a hymn of 
several stanzas, called the Sequence. 

6. What precedes the Gradual and 
what follows it? 

Ans. The Gradual is preceded by the 


' Epistle and followed by the Gospel. 


7. What is the Epistle? 

Ans. The Epistle was originally a se- 
ries of readings from the Old Testament, 
to which in the early days of Christianity 
the letters of the Apostles were added. At 
the present time the Epistle consists of only 
one reading from the Old Testament or 
from the letters of the Apostles, called 
Epistola, or from the Apocalypse of St. 
John. 

8. Are there any Masses in which sev- 
eral readings occur? 

Ans. The Masses of Holy Saturday, 
Vigil of Pentecost, and the Ember Days 
have several of these readings. 

9. In what relation is the Epistle to the 
Gospel? 

Ans. In the Epistle the Prophets or 
the Apostles speak to us; in the Gospel, 
howover, Jesus Christ himself addresses 
us; the Gospel, therefore ranks higher than 
the Epistle. 

10. How are we benefitted by the 
Epistle? 

Ans. By the Epistle we are interiorly 
fortitied and Strengthened by the words of 
the Prophets and of the Apostles which re- 
fer to Jesus Christ; in the Gradual chant 
we are united with them, and, thus united, 
we approach to hear the words of Jesus 
Christ himself in the Gospel. 

11. To what does the Epistle refer? 

Ans. The Epistle always refers to the 
feast being celebrated. 

12. What is the signification of the 
Gradual ? 

Ans. The Gradual has a two-fold signi- 
fication: 

1) Itis the connecting link between 
the Epistle and the Gospel; 
2) It reminds us of the ecclesiastical 
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season, and with what sentiments )\For with Thee is propitiation, and 
we should celebrate the various fes- | because of Thy law I have waited for 


tivals. Thee, O Lord. 
Examples of the Gradual. 3. Easter Sunday. 
1. The third Mass of Christmas Day. Haec dies quam fecit Dominus: 

. A : exultemus et laetaemur in ea. 
Viderunt omnes fines terrae salutare Dei Confitemini Domino quoniam bonus: 
nostri: jubilate Deo, omnis terra. quoniam in saeculum misercordia 
Notum fecit Dominus salutare suum: ejus. Alleluja, Alleluja. 
ante conspectum gentium revelavit Pascha nostrum immolatus est Christus. 
justitiam suam. Alleluja, Alleluja. BPRS . 

Dies sanctficatus illuxit nobis: venite This is the day which the Lord hath 
gentes, et adorate Doninum: quia made: let us rejoice and be glad in it. 


hodie descendit [ux magna super terram,:\ Give praise to the Lord, for he is good: 
Alleluja. \y for his mercy endureth forever and 
ever. Alleluja, Alleluja. 


Co 


All the ends of the earth have seen the ’ ‘Christ our Passover is sacrificed. 
salvation of our God: sing joyfully 
to God, all the earth. 4. Pentecost Sunday. 
The Lord has made known his salvation; 
He hath revealed his justice in the Alleluja, Alleluja. Emitte Spiritum 
sight of the Gentiles. Alleluja, Alleluja. tuum, et creabuntur; et renovabis 
A sanctified day hath shone upon us; faciem terrae. Alleluja. 
come, ye Gentiles, and adore the Lord; Veni, Sancte Spiritus, reple tuorum 
for this day a great light hath decended cordia fidelium; et tui amoris in eis 
upon the earth. Alleluja. ignem accende. 

2. Septuagesima Sunday. Alleluja, Alleluja. Send forth Thy 


Spirit, and they shall be created: 
Adjutor in opportunitatibus: in tribulatione and Thou shalt renew the face of the vf es 
sperent in te, qui noverunt te: quoniam earth. Alleluja. he 
non derelinquis quaerentes te, Domine. Come, O Holy Spirit, fill the hearts 
Quoniam non in finem oblivio erit pauperis: of thy faithful; and enkindle in them 
patientiapauperum nonperibitinaeternum: the fire of thy love. 
exurge Domine, non praevaleat homo. 


TRACTUS. 5. The Assumption of the Bl. V. Mary. 
De profundis clamavi ad te Domine, Propter veritatem et mansuetudinem 
Domine exaudi orationem meam. et justitiam: et deducet te mirabiliter 
F¥iant aures tuae intendentes in dextera tua. 
orationem servi tui. ; ; Audi filia, et vide et inclina aurem 
Si iniquitates observaveris, Domine, tuam: quia concupivit Rex speciem 
Domine quia sustinebit? tuam. Alleluja, Alleluja. 
Quia apud te propitiatio est, et Assumpta est Maria in coelum 
propter legem tuam sustinui te Domine. gaudet exercitus Angelorum. Alleluja. 
Thou art our helper in due time; in tribu- Because of truth, and meekness, 
lation let them trust in Thee that and justice, and thy right hand 
know Thee: because Thou forsakest not shall lead thee marvellously. —_— 
them that seek Thee, O Lord. Hearken, O daughter, and see, and Wee. L& 
For the poor shall not always be incline thine ear: for the King hath | ~~ 
forgotten: the patience of the poor greatly desired thy beauty. 
shail not perish forever: arise, Lord, Alleluja, Alleluja. 
let no man prevail. Mary hath been taken up into heaven; 

Casi. the host of angels rejoice. Alleluja. 
Out of the depts have I cried to Thee, 6. Masses for the Dead. ( 
O Lord; Lord hear my voice. 
Let thine ears be attentive to the Requiem aeternam dona eis, Domine:. 
prayer of thy servant. et lux perpetua luceat eis. 
If Thou, Lord, shalt observe iniquities: In memoria aeterna erit justus 


O Lord, who shall stand it? ab auditione mala non timebit. 








TRACTUS. 


Absolve Domine, animas omnium 
fidelium defunctorum ab omni 
vinculo delictorum. 

Et gratia tua illis succurrente, 
mereantur evadere judicium 
ultionis: 

Et lucis aeternae beatitudine 
perfrui. 


Eternal rest grant unto them, O Lord: 

and let perpetual light shine upon them. 
The just man shall be in everlasting 
remem brance: he shall not fear evil report. 


TRACT. 


Absolve, O Lord, the souls of all the faithful 
departed from every bond of sin. 

And by Thy helping grace, may they be 
able to escape Thy avenging judgment: 
And enjoy the bliss of everlasting light. 


(Te be continued.) 
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Neue Publikationen. 


Im Verlag von Friedrich Pustet in Re- 
gensburg: 

Kirchenmusikalisches Jahrbuch 1191. 

XXIV. Jahrgang, begritindet von Dr. 

F. X. HABERL, herausgegeben von Dr. 

K. WEINMANN, Direktor der Kirchen- 

musikschule Regensburg. 


Aus dem Inhaltsverzeichnis : 


, Vom Alleluja zur Sequenz‘‘. Von Klemens 
Blume, S. J., Miinchen. — ,,Direkte Entwicklung 
des rémischen Kirchengesanges aus der vorchrist- 
lichen Musik‘‘. Von P. Coelestin Vivell, O.S.B., 
Seckau.—,, Ueber das Achttonsystem‘‘ (Oktoéchos. ) 
Von Ludwig Bonvin, S. J., Buffalo, N. Y. — 
, Ueber Subjektivitaét und Objektivitat in der kathol. 
Kirchenmusik‘‘. Von Univ.-Dozent Dr. F. X. 
Mathias, Strassburg.—,,Der selige Albertus Mag- 
nus iiber die Musik‘‘. Von Prof. Dr. Wilhelm 
Scherer, Regensburg. — ,,Aus Aiblingers italieni- 
schem Briefwechsel‘‘. Von Univ.-Dozent Dr. Lud- 
wig Schiedmair, Bonn a. Rh. — ,,Sebastian Vir- 
dung von Amberg‘’. Beitrige zu seiner Lebens- 
geschichte. Von Dr. B. Wallner, Miinchen. — 
,,Die Proskesche Musikbibliothek in Regensburg‘‘. 
Vom Herausgeber, etc. 


Zum 24. Male tritt das altbewahrte Kir- 
chenmusikalische Jahrbuch, die Griindung 
des + Prilaten Dr. F. X. Haberl, seinen 
Gang in die Welt an. Der obige Ausschnitt 
aus dem Inhalt zeigt schon zur Geniige sei- 
nen reichen und wissenschaftlichen Wert. 
Ganz neue Wege auf dem Gebiete des 
Choralgesanges weist der bekannte 
Forscher Klemens Blume, wiahrend 


Coelestin Vivell inklarer Weise zu- 
sammenfasst, was wir bisher tiber den Ent- 
wicklungsprozess des gregorianischen 
Gesanges wissen, und die Darlegungen 
Ludwig Bonvins fihren uns sogar zu 
den Arabern Afrikas. Einen kostbaren 
Beitrag zur Aesthetik der katholischen 
Kirchenmusik liefert der Strassburger 
Gelehrte Dr. Mathias und niemand wird 
an diesen prinzipiellen Erérterungen, die 
der Verfasser auf dem Musikgelehr- 
ten-Kongress in London (Pfingsten 
1911) in der Sektion fiir Kirchenmusik un- 
ter grossem Beifall vorgetragen und die 
hier zum erstenmal im Druck er- 
scheinen, in Zukunft voriibergehen diirfen. 
Gar lieblich lesen sich die interessanten 
Briefe Aiblingers, des Zeitgenossen von 
Ett und Proske, eine Erinnerung aus gros- 
ser Zeit; hieher gehdren auch die Ge- 
schichte und das wertvolle Kom ponis- 
ten-Verzeichnis der berihmten Pros- 
keschen Musikbibliothek in Re- 
gensburg. Noch weiter greifen die 
neuen Beitriage zurtick, die uns B. Wall- 
ner zur Biographie des um die Geschichte 
der Instrumentalmusik so wichtigen Theo- 
retikers Sebastian Virdung von 
Amberg vorlegt. Wie uns ferner der 
letzte Jahrgang mit den musikalisch-theo- 
retischen Anschauungen des _heiligen 
Augustinus bekannt machte, so zeigt 
uns der vorliegende den seligen Alber- 
tus Magnus alsgelehrigen Schiler des 
grossen Stagiriten. 


An diese grésseren wissenschaftlichen 
Abhandlungen schliessen sich zum Teil um- 
fangreiche Kritiken und Referate, 
die manchen Baustein positiver Kritik lie- 
fern: die Denkmialer-Ausgaben 
deutscher, bayrischer und éster- 
reichischer Tonkunst, Werkevon 
Orlando di Lasso, Hobrecht usw. 
dann Neuverscheinungen in grosser 
Anzahl. Besondere Bedeutung darf der 
Abschnitt ,,Die Choralliteratur™ be- 
anspruchen, in welchem kein geringerer als 
Prof. Wagner die Biicher nnd Schriften 

dieses Jahres kritisch wertet. 


Zieht man die Fille und_den Wert des 
Gebotenen in Betracht,~die klangvollen 
Namen der Mitarbeiter, endlich den Um- 
stand, dass das Jahrbuch die einzige 
wissenschaftliche Jahres-Publi- 
kation auf dem Gebiete der Kir- 
chenmusik ist, so dirfte es bei dem 
Aufschwung des gelehrten Betriebes der 
letzten Zeit wohl kaum mehr eigens ndtig 
sein, das vornehm ausgestattete Buch zur 
Anschaffung fiir jeden Interessenten auf 
das wirmste zu empfehlen. Dr. S. 





